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ZE|CHENERKLARUNG - LEGEND Apotheke / Pharmacy / Pharmacie / Autoreinigung / Car service / ) Gemeindeamt / Community hall / Kinderspielplatz / Pla.ygro.und / Notruf / Emerg.ency numbers / Numéros Rodelbahn / Tob.oggar.ting run/ Gastronomie / Gastronomy / Gastronomie / Ristorazione
Farmacia Lavage de voitures / Autolavaggio Mairie / Palazzo communale Aire de jeux / Parco giochi d’urgence / Chiamate d’ergenza / Piste de luge / Pista di slittino €3 Hotel Basurk** Flirsch 148
| N LA | Ny C4  Hausapotheke Dr. Klimmer Christian, D4 Knecht Heribert Komplettfahrzeug- C3  Gemeinde Flirsch, Dorf 109, Flirsch, B4  Beim Fufballplatz in Flirsch Numeri di soccorso C2-3 Flirsch — Rodelbahn Kohlwald, B3 Pub Enrique’s Bar Flirsch 171 st
N I I I I L1 I I I I Nr. 93, Flirsch, reinigu(n% Bahnhofstrafse 260, Flirsch, T. +43 (0)5447 5217, P3  Beim FufSballplatz in Strengen Feuerwehr / Fire Department 122 500 m, beleuchtet c2 Fﬂxloch gub & Darts Flirsch 227 ren en st 431%
. T. +43 (0)5447 94100 T.+43 (0)664 3184252 www. flirsch.tirol.gv.at : : Polizei / Police 133 J2-K3 Strengen — Rodelbahn Egger Weiher - C3  Gasthof Grissemann*** Flirsch 106 o, TIANC

Unterkunft accommodation logement alloggio FuBballplatz soccer ground terrain de football  campo di calcio ; ! . . i Kosmetik / Cosmetics / : : : N
. v ) o " ) 9 = P ' RO VAWYI;V doi{or tk}l]\rlmerat Bahnhof / Railway station / M4 ?i’zg'?{%‘;fﬁ";pgﬁ? Dorf12a, Strengen, Cosmétique / Cosmetici Rettung / Ambulance 144, gtewlil km, bihegicmlf C3  Hotel Pezina - Flirsch 121 n on /\ARLBE RG

Information tourist information fice d : Hicio turisti Fri hair stylist lon de coiff hi riberg Apotheke, Gare / Stazione : 0913, ) ) Bergrettung / Mountain Rescue 140 - Anton am Arlberg C4  Hotel Troschana Flirsch 92

Tourismusverband. 'office office de tourisme  ufficio turistico L\\f riseur air stylis salon de coiffure parruchiere Im Gries 22, St. Anton am Arlberg, Service Center St. Ant Arlb www.strengen.at F5 Beautylounge, Kaltenegger Anita, Euro-Notruf / Euro-Emergency 112 Rodelbahn Gampen - Nasserein,

— T.+43 (0)5446 2061 ervice Center St. Anton am Arlberg, H - : Pardoll 1, 6572 Flirsch, T.+43 (0)5446 2352, www.skiarlberg.at 4 hotel***s T 44
. . . L , - N allenbad (6ffentlich Pannenhilfe / Roadside Assistance 120 ] M Posthotel Strengen 13 . +43 (0)5447 20150
m Restaurant restourant restaurant dsforante @ Gemsindearnt fown hall mairie muReplo www.arlberg-apotheke.at ISTOA%T:#O&%&AEE:%IS’ Bahnhofstratte 6, Indoor swir%gingpogl// T +A3b(0)616\4 37{;3987{ Telefonische Gesundheitsberatung 1450 Skischule / Ski school / M4 Gasthaus Zur Post Strengen 13 T.+43 (0)5447 20150-402
e e z S o . . ) 1o 0t / www.beautylounge.co.a .. . . 7 A .
B Bonkomat cash dispencer dispibiten bancomat ) eternale 'Crfidrﬁ{;;g sle e fﬁL‘;wmpicum Arzt / Doctor / Médecin / Medico T +43 (0)5446 2269-0, www.oebb at Piscine couverte / Piscina coperta Mobile Fufipflege Stanzertal, Parkplatz (6ffentlich) / Parking / Ecole de ski / Scuola di sci
C4  Dr. Klimmer Christian, praktischer Arzt, i he Well Bardey Stephanie, Steinig 201b, Parking / Parcheggio Alpine Faszination, Federspiel Daniel,

Postbr rrét d fermata del 3 Bankomat / Cash point / siehe Wellness
Postbug bus stop gkt des_ ermiiide Kosmefik cosmetics cosmétique cosmefici Nr. 93, Flirsch, T. +43 (05447 94100, anko _— Pettneu, T. +43 (0)676 7841272 C3  Beim Mario-Maft-Platz in Flirsch T. 443 (0)676 6302136,

altestelle voitures PT.T. pullman www.doktor-klimmer.at Distri anques/Bancomat Hallenklettern / Indoor cl(mbmg/ R . &3 hn-und Pl h lirsch www.alpine-faszination.at
@ Skibushalte- ski bus stop arétdela formata skibus | Lebensmitel- Grocery siors Frdgasing negozi di Dr. Mall Helene, praktische Arztin, C3  Raiffeisenbank Oberland-Reutte, Gymnase d‘escalade / Lebensmittelgeschdfte / Grocery / M ng gfmlm%;arﬁwt?%%ti? En‘rsc ;

stelle navette de ski =) geschaft alimentari Bahnhofstrafe 5, St. Anton am Arlberg, Dorf 117, Flirsch, www.rbor.at Arrampicata indoor Epicerie / Negozio di alimentari N4 Bei der] Orteoinfahrt Ost in St%éngen Wellness, Sauna & Solarium

Offentliche ublic telephone A . . i T.+43 (0)5446 30414 P T . . C3  Arlberg Sennerei Flirsch, Dorf 127, L ) L Wellnesspark Arlberg Stanzertal,
Telefonzelle 0X Yeléption telefono E] Thetaple therapy théraple terpie Dr. Sprenger Markus, praktischer Arzt, Bl:lcl'leref/lerafy( c3 go":tlgggwgnd in der VOIIkaSChUIe F"'LSCh' H\rsch,gT, +43 (0)650 2624805 Polizei / Police / Police / Polizia Nr. 235¢, Pettneu, T. +43 (0)5448 22276,
Rodelbah tobogganin iste de luge ista per slitte ‘ 4 | Musikpavillon music pavilion avillon 6 musique  Padiglione per Markistrafée 26, St. Anton am Arlberg, Bibliothéque / Biblioteca o - Programm im Informationsburo M4 Stark Lebensmittel, Dorf 9, Bundespolizei, Kirchgasse 2, www.wellnesspark-arlberg at

odeloahn gganing P 9 . 2 P P P ¢ concerti Tel. +43 (0) 5446 3200, €3 Inder Volksschule Flirsch, Dorf 202 erhaltlich Strengen, T. +43 (0)5447 5503 St. Anton am Arlberg, T. +43 (0)59 1337148 Arlberg WellCom,
fay roduits de la rodotti della ¥ - . . cambo di www.dr-sprenger.com (gedffnet dienstags: 17.30 — 18.30 h) Informationshiiro / Tourist information . Hannes-Schneiderweg 11,
Ab-Hof Produkte  farm products ey ttoria @ Spielplatz playground temrain de jeux  Gioco Dr. Knierzinger Josef, praktischer Arzt Friseur / Hair dresser / office / Office du tourisme / Massage / Massage_/ Postamt / I,DO_St office / St. Anton am Arlberg,

Ascihelk ! ) i Pr— cross country départ boudle inizio del ski di (privat), Dorfstrae 8, St. Anton am Arlberg, Coi P hiert Ufficio turistico Massage / Massaggio Poste / Ufficio postale T. +43 (0)5446 4001, \__\’__/\
@ potheke Chemist Pharmacie Farmacia u tart Loipe skiing de ski de fond fondo T.+43 (0)5446 2828, otffeu'r/ arrucchiert . C3  Heilmasseurin Ehart Stefanie, Dorf 99, Postamt, Postplatz 2, www.arlberg-wellcom.at
( ) ) ) cross country boiicls o www.sportklinik-arlberg.at C3  Friseursalon Sonja, Sigl Sonja, €3 Ortsstelle Flirsch, Dorf 1132, Flirsch, T. +43 (0)660 2787142, St. Anton am Arlberg,
{+} Arzt doctor médecin medico o= Loipe skiing de ski de fond ski di fondo M4 DDr. Weinseisen Angelika, Zahnarztin, Dorf 155, Flirsch, T. +43 (0)5447 5180 T.+43(0)5447 5564, www.heilmasseurin-ehart.at T.+43 (0)577 6776580,

3 ) | de Voi | ) b _ el . y Dorf 12a, Strengen, Fundamt / Lost and found / Bureau des www.stantonamarlberg.com C4  Hotel Troschana****, Nr. 92, www.post.at

utoreinigung car service lavage de Voitures  autolavaggio Rodelbahn tobogganing piste de luge pista per slitte T. +43 (0)5447 51010, objets trouvés / Oggetti smarriti Internetzugang / Internet access / Flirsch, T. +43 (0)5447 5812,

Beachvolleyball beachvolleyball beach-volley beach volleyball @mm» Vinterwanderweg  winter trail senfierde §enﬁerol gg:vggizfﬂ\gfgesgas;t?aﬁ Zahnarzt siehe Gemeindeamt Accés internet / Accessi internet v hotettroschana at
randonnée d” hiver invernale Im Gries 22 St. Anton am’Ar{berg ’ In diversen Restaurants auf Anfrage

Dorfsennerei alpine dairy produits laitiers latteria BundesstraBe road route strada T. +43 (0)5446 2070,
— www.zahnarzt-scherfler.at
@ Feuerwehr fire department pompiers pompieri 2
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TOURISMUSVERBAND
ST. ANTON AM ARLBERG

=.. Dorfstrafse 8, 6580 St. Anton am Arlbergmmms s
L Ti443(0)5446 22690 - info@stantonamarlberg.co‘

www.stantonamarlberg.com

SCHNANN 2 km / PETTNEU 4 km / ST. ANTON 10 km

Ortsstelle’Pettneu Ortsstelle Flirsch
e Dorf150,6574 Pettneu am Arlberg Dorf113a; 6572 Flirsch

5 T. +43 (0)5448 8221 T. +43 (0)5447 5564
pettneu@stantonamarlberg.com flirsch@stantonamarlberg.com:
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Winterwanderwege / Winter Trails . A B c D F G H | J K L M N (@) P
Rosanna Rundwanderweg / Rosanna river walk ~—_ 7 _— . w-— ) \ T
Eine gemutliche Flusswanderung mit wenig Gefalle von St. Anton am Ko
Arlberg Uiber Pettneu am Arlberg und Schnann bis nach Flirsch und auf
der anderen Uferseite wieder retour. In allen Orten sind Querungen Pettneu e e St. Michaelkapelle SChnann
maglich. c/\ -
A moderate walk along the Rosanna river from St. Anton am Arlberg R
to Flirsch. Back on the other side of the river. In all villages bridge » %
crossings are possible. 1 =
. . Y
Vadiesen “am Jakobsweg” / Vadiesen “On the way of St.
James*“
Spirituelles Wandern entlang der internationalen Pilgerroute des W21) -
Jakobsweges. Zwischen dem Ortsteil Vadiesen in Pettneu am Arlberg Gasthof A|mf”ed'en/ ad S
und St. Jakob am Arlberg verlauft ein leichter Wiesenweg mit An- O \
schluss nach St. Anton am Arlberg Uber den Jakobusweg. Alternative:
Anschluss an den Rundwanderweg Ganderau in St. Jakob am Arlberg.
Spiritual walking along the ,St. James pilgrim route”. Between the
district ,Vadiesen” in Pettneu and St. Jakob am Arlberg leads an easy
meadow trail with connection to St. Anton am Arlberg on the
L,Jakobusweg” Alternative: Connection to the walking trail ,Ganderau” Kalvarienkapelle
in St. Jakob am Arlberg.
Nessler
Vom Informationsburo Pettneu am Arlberg ausgehend verlauft die
Wanderung bis zur Raiffeisenbank, weiter links Gber die Dorfstrafse m
und wieder links Giber den Forstweg bis zum Gasthof Almfrieden 2
(bewirtschaftet). Von hier geniefsen Sie die herrliche Aussicht Gber
das Stanzertal. Als Alternative und fir Schneeschuhwanderer wurden oo
einige ,Schleifen” eingebaut. SEDIFS Wertsiofl
The walk starts at the tourist information office in Pettneu am Arlberg
and leads past the ,Raiffeisen” bank, left along the village road and
left again along the forest trail to ,Gasthof Almfrieden” (restaurant). 8
Here you can enjoy the magnificent view over the , Stanzertal” valley.
i “ .
=
As an alternative and also for snowshoe walks ,,loops” were built. 1540 K oum L= Er, A .
& Pettneu - Zglnsbach ‘ ‘ ' [H) FIAN ek U e % a
Eine leichte Winterwanderung mit herrlichem Panoramablick als [- ! ] 175\ ; " ArlbergLife ‘
Verbindung vom Ortsteil Reit bis zum Zeinsbach im Ortszentrum von d 189 - = B 4 Camping ° = -
Pettneu am Arlberg. Mit dem idealen Anschluss an den Rosanna Rund- Vadiesen *
wanderweg ergibt sich eine schone Runde. -
An easy walk with a stunning panoramic view from the district Reit "
. P . =3~ ~
to the ,,Zeinsbach” river (in the centre of Pettneu am Arlberg). Ideal 2
connection to the ,,Rosanna River Walk*. 3 —
Romerweg Pettneu — Reit — Schnann / Roman Road Pettneu
- Reit - Schnann — S16
Ostlich von der St. Sebastian-Kapelle in Pettneu am Arlberg zweigt ein
Forstweg nach rechts ab und fiihrt durch den Weiler Reit. Nach der
Uber uegru ne der BundesstraRe verlauft die Wanderung tiber einen — - = Apotheke / Pharmacy / Bank/Bankomat / Cash point / Informator Notruf/ Emergency numbers / §kischule/$ki school / Tabak Trafik / Tobacconist /

q 8 ; g L chilamalauf Loipenstart Pharmacie / Farmacia Distribanques / Bancomat L2 OMV-Tankstelle, Numeéros d’urgence / Chiamate Ecole de ski / Scuola di sci Bureau de tabac / Tabaccheria
Wald- und Wiesenweg bis nach Schnann. i 9 Y . g Hausapotheke Dr. Klimmer Christian, F2  Raiffeisenbank Oberland-Reutte, Dorf 96, GCWCbegfb‘CT Schnann 150, d’ergenza / Numeri di soccorso F3  Skischule A-Z, Zangerle Anton, F3  Tabak- und Zeitungstrafik Zangerl,
Alternative: retour Gber den Rosanna Rundwanderwesg. SO 228¢c Nr. 93, Flirsch, T. +43 (0)5447 94100, T. +43 (0)5442 62857-0, www.rbor.at T.+43 (0)5447 20111 Feuerwehr / fire department 122 Dorf 139a, T. +43 (0)680 1187989, Dorf 124, T. +43 (0)5448 8536

. . . . I Bauho, www.doktor-klimmer.at L2 OMV-Tankstelle, Gewerbegebiet Schnann 150, Internetzugang / Internet access / Polizei / police 133 www.skischule-a-z.at Taxi
A forest trail branches off to the right, just east of the St. Sebastian Canderau ’ Arlberg Apotheke, Im Gries 22, T +43 (0)5447 20111 S s . Rettung / ambulance 144 F3  Sischule Pettneu, Falch Stefan, .
X . X St Ant Arlberg, T. +43 (0)5446 2061 . B Acces internet / Accessi internet ung u Dorf 56a, T, +43 (0)699 15341609 F3  Alpentaxi, Strolz Mathias, Pettneu,
Chapel in Pettneu am Arlberg and leads on a sunny, flat circuit through Wwwﬂafl%gr”ﬂafmehkae - g Biicherei / Library / M2  Ruetz Backhaus Arlberg, Bergrettung / mountain rescue 140 WSV’WOSC%‘SCmGr e : Dorf 400, T. +43 (0)664 75136180,
the district , Reit”. After crossing the main road, the route leads through = ZEICHENERKLARUNG - LEGEND b . Bibliothéque / Biblioteca Gewerbegebiet Schnann 152, AL ) o www.alpentaxi.tirol
) = Arzt / Doctor / Médecin / Medico F3  Irm Gemeindeamt. Dorf 152 T.+43 (0)5447 20027, www.ruetz.at A Sportgeschidift/Verleih / Sport shop/  Wellness
a forest and along a meadow path to the village of Schnann. T} f— LA I I I I ] N2 l I I I Dr. Klimmer Christian, praktischer Arzt, (gedffnet montags: 17.00 — 19.00 h) L2 OMV-Tankstelle, TC{O{D”LSC © G(Esundhcnsbo'ratumg 1450 rental / Magasin de sport/Location/ D3  Energy42, Schiebel Sandra, Unter-
Alternative: Walk back along the ,,Rosanna River Walk* = I - o OFk“{jfhmen‘ﬁ Q?MM 94100, Camping ?Cfg%)ggfff; gcohl”ff” 150, zg:ﬁ{.ﬁgt/z,:(,zq:: ;g;fg / Parking / Negozio sportivo/noleggio vadiesen 22312, T (00172 7205618,
. . . . g - g 3 . _ www.energy42.a
721 Reit / District ,,Reit* 'C_) . Unterkunft accommodation logement alloggio @ Cafe/Konditorei  cafe/pastry café/patisserie caffetterio/pasticceria gr.thllfHel%neé pSrak/i\sche Aran\,b G3 /T\r}z‘-‘gf%)lféeéze{?;533%“;55\%23&)%@“% o Diverse Restaurants auf Anfrage F3  Westlich der Pfarrkirche in Pettneu - ?it/‘l??(%gﬂzﬂo;g;lggﬁ 10 G2 Hotel Gridlon**** Garnen 36,
i ( i . " y ahnhofstrafse 5, St. Anton am Arlberg, : L WWW. i i F2  Beim Gemeindeamt in Pettneu ' . +43 (0)5448 8208, www.gridlon.com
De_r fLaChe, sonnig gelegene Rundwanderweg fuhrt um den Ortsteil <Z( n Information band fourist information o de tourisme  ufficio turistico @ Camping camping camping campeggio T. +43 (0)5446 30414, www.doktor-mall.at E4  EuroParcs Arlberg, Nr. 235¢, ﬁ’_"d;rsf’mlplcgz/quyg’l;o_und/ F3  Boim Wellnesspark Arlberg Stanzertal . vhlvléwgtvv;ﬁio%@raf[‘fg;a E3/4 Wellnesspark Arlberg Stanzertal,
Reit 0stlich von Pettneu am Arlberg. : Tourismusverband  office Dr. Sprenger Markus, praktischer Arzt, T.+43 (0)5448 22266, www.europarcs at ire de jeux / Parco giochi in Pettneu T +43 (0)7213 21200 140 NF. 235¢, T. +43 (0)5448 22276,
. . P L = A Information informations information informazione 3 » _— Marktstrafee 26, St. Anton am Arlber; i i E3 Gegenuber Wellnesspark Arlberg Stanzertal . ’ / .
1 F h fire department ) g Friseur / Hair dresser g p g M1  Ostlich der Pfarrkirche in Schnann Stokic www.wellnesspark-arlberg.at
The flat, sunny circular trail leads around the district ,,Reit”, east of (9p) 0-24 Uhr 0-24 h 0-24 h 0-24 h @ everwenr HSIEERARTIED pREpEs PRIEREH T. +43 (0)5446 3200, www.dr-sprenger.com Coiffeur// Parrucchieri/ in Ze{eﬁﬁeu \ ) . M2 Sudlich vom Kinderspielplatz in Schnann T kv;vvlvl\/ﬂ)al:t,skt\.u;mt tion / Stati G2 Wellness- und Dipl Emahgrumgs—
» 3 ; s ; Dr. Knierzi f, praktischer Arzt 1), ) N M2 Sudlich Hotel Traube in Schnann . . . ankstelle etrol station ation i i /\_ﬁ
Pe.l‘meu C‘l‘m Arlberg. - . . 4 m Restaurant restaurant restourant ristorante @ L ks gardan fleuriste florisi Dorfstra fréze“;igg J:;Zm o Arberg, (privat) M1  Frisura Haarstudio, Dengel Gerhard, K tik / C. tics / Physiotherapie / Physiotherapy / service / Stazione di servizio TTra&%”FO)Zgé"fgrzl gg%%ge’ Dorf 56b,
Flirsch Bergwaldweg / Flirsch Bergwald Trail . distributeur _— T +43 (0)5446 2828 = Schnann 27, T. +43 (0)650 5788000, osmett; osmetics /. Kinésithérapie / Fisioterapia L2 OMV-Tankstelle (0-24h) www.stsebastian.at '
Vom Ortsteil Bach in Flirsch fiihrt ein leichter V\/a{dvveg vorbei am @ Bankomat cash dispencer de billets bancomat {% Friseur hair stylist salon de coiffure  parruchiere Www,sportkhmk—artbérg at www.frisura.at Cosmeétique / Cosmetici F2  Physiotherapie und Osteopathie, Gewerbegebiet Schnann 150 £3 Wesenskern Arlberg, Thurner-Pesjak
- . . IS 0 E-Aut E-car chargi h cari = DDr. Weinseisen Angelika, Zahnarztin, €3 hairgrichtat, Enart Melanie, D3 Mobile Fupflege Stanzertal, Walch-Ranninger Kathleen, Dorf 91, T 443 (0)5447 20111 ' Susanne, BahnhofstraRe 160
Café-Pub Fuxloch, westwarts bis nach Schnann , Althaus®. Retour Uber S Tordociafion e charging ;;ﬁ,;;;gglggggue R s U FuBballplatz soccer ground terrain de football  campo di calcio Dorf 12, Strengen, T +43 (0)5447 51010, 3f§»5hh‘§?§?fhi§é§ T +43 (0)650 8923437, garaegy(%i%a%eﬁ;egg 201b, T. +43 (0)650 4724550 ‘ T +43(0)676 4758810,
H o “ _ 3 — Www.praxis-weinseisen.at A . B izei i i izi 3 k |berg.
die Dorfstrafse oder tUber den ,Seelenzoll” zum Rosanna Rundwander ® @ Tankstelle P — siliondvasencs  ponpardi Bendina @ Gemsindeamt  town hall mairie muridiio G Sebastian Zahnars F2  schiller lockt, Schiller Sandra, Dorf 137, Kunst & Kusltus / art & calture / Pohzeg / l:ol:cei/ ")T!‘Cﬁ / Pohzzm www.wesenskernarlberg.com
weg. Alternative: Ab der Abzweigung , Ansbacher Hutte* fihrt ein Weg o LOIPEN | CROSS COUNTRY TRAILS Boclbas b R ) Hllenbad incoor swinrming poch piscine couverle, _ piscina coperta Im Gries 22, St. Anton am Arlberg, T.+43 (0)676 6203106 arte & cultura St Anton am Arlberg T +43 (0)59 1337148
Uber Weidach zurtick nach Flirsch. £ IEB Loipe Stanzertal haltestelle bE R voitures RTT. pullman = Sauna, Wellness  sauna, wellness sauna, wellness sauna, wellness I +43 (0)5446 2070, www zahnarzt-scherflerat Fu’.'damt/l'?“ andfou_nd/Bz{r'eau des F3  Kunstraum, Dorf 151, T. +43 (0)664 Postamt / Post office / Poste / Gastronomie / Gastronomy / Gastronomie / Ristorazione
. _ « =] L1 olpe vlanzeria &) Sk : ’ —) Lebensmittel- ) i di Autowerkstiitte / Car repairshop / objets trouvés / Oggetti smarriti ' raum- . " ! r y " ! {storazt
= Skibushalte arrét de la ) — ensmittel negozi di P P 73787784, www.kunstraum-pettneu.at U Il
The light forest path leads from the district ,Bach” in Flirsch, pass by qc) Loipe Ganderau S stelle ski bus stop fdvatio de sk fermata skibus | geschaft grocery store magasins alimaritait Mécanicien / Autofficina siche Gemeindeamt Ifficio postale
. “« - . . “« ii i Postamt, Postplatz 2, St. Anton am Arlberg, D1  Berggasthof Almfrieden Nr. 237 T.+43 (0)660 6086386
the Pub-Café , Fuxloch®, in a westerly direction to Schnann ,, Althaus* < . ) : A . . - . i i/Flori ist’ Lebensmittelgeschdfte / Grocery / ! 6
) 7 ’ p ” . [ Loipe FuBballplatz mit Nachtlanglauf Taxi taxi taxi taxi 4| Theropie therapy thérapie ferapie E3  KFZ-Werkstatt Tilg, Bahnhofstrafée 163, Gdrtnerei/Florist / Florist’s / Epicerie / Negozio di alimentari T.+43 (0)577 6776580, www.post.at F2  Hotel Alpina***s Dorf 82 T. +43 (0)5448 8404
Return via the \/[[[age road or the ,Seelenzoll” to the Rosanna River % . . _ . o T. +43(0)664 5985740 Fleuriste / Fiorista F3I’J Mi '/M-Pg is. Dorf 128 Rodelbahn / Tobogganing run / F2  Arlberg Boutique Hotel, Bar Ringstrafse 117 T.+43 (0)650 8133886
. o Loipe Pofel Offentliche ublic telephone 16léph P Musikoavill y i illon & musi padiglione per L2 KFZLadner, Gewerbegebiet Schnann 148, . . mni reis, Uor . . . Lo, G2 Hotel Gridlon**** Garnen 36 T.+43 (0)5448 8208
Walk. Alternative: From the branch-off ,Ansbacher Hiitte” a path leads o LoioaiReit Telefonzelle ox phone telefono usikpavillon music pavilion pavillon & musique  P3°92 T 443 (05447 20047 L2 gahrtnereu1 ZglcTh, i%wéggt%ﬁ%b%oém T +43 (0)5448 22287 Piste de luge / Pista di slittino F3  Harry's Burger Grill Dorf 155 T 143 (0)5448 8237
Y : . 5] oipe:Ref ) i __— G . i de i cambo di A4 KFZ Haid, St. Jakob Gewerbegebiet chnann =47, 1.+ L2 OMv-Shop, OMV-Tankstelle, Gewerbegebiet C1-F2Pettneu — Rodelbahn Nessler, 3 km F3  Café Konditorei Kathi‘s Backwerk  Dorf 150 T +43 (0)660 9166844
over the dlS.fI’le Weidach back to F[[.fSC/’l. _g (¢ Skipasskassa ski pass sale forfait de ski vendita biglietti @ Spielplatz playground femrain de jeux Giioes OStNr. 7. T 443(0)5446 2080 oder Gemeindeamt / Community hall / Schnann 150, T. ’,43 (0)5447 20111 M1/2 Schnann — Rodelbahn Klammbach 0 Restauran‘t Crafle’ Kirchplatzl Do;f 12ia T EO§5448 5905
Egger Weiher / Pond Egger Weiher < WINTERWANDERWEGE | WINTER TRAILS N e ) ) _ Sttt L cross country départ boucle inizio del ski di +43 (0)664 4449023, www.autohaid.com Mairie / Palazzo comunale M2 Getrankemarkt S'Féscht, (im Ortszentrum), 200 m, beleuchtet F2 Hotel kuu.k Schwarzer Adler*** Dorf 84 T.+43 (0)5448 8218
A hend il K R fih inF bi ,H Skischule ski school école de ski scuola di sci tart Loipe skiing de ski de fond fondo Béickerei-Konditorei / Bakery-C i F3 Gemeinde Pettneu. Dorf 152 Gewerbegebiet Schnann 155, St. Anton am Arlberg — Rodelbahn F3 Pizzeria La Luna Dorf 154 T +43 (0)664 4064416
usgehend vom Ortsteil Kramategg in Strengen fihrt ein Forstweg bis EZB  Rosanna Rundwanderweg - o ) ) , o b cross coury boucle L ckerei-Konditorel / Bakery-Confectionary /. Tel. +43 (0) 5448 8210, vvw.pettneu tirolgv.at T. +43 (0)5447 51070, www.sfaescht.com Gampen-Nasserein, T. +43 (0)5446 2352, D3 Hotel Pettneuerhof*** Steinig 207 T +43 (0)5448 8391
zum Egger Weiher, ein natlrlich entstandenes Gewdasser, oberhalb des 5 Ganderau Skivereh 34 ot hetiion daall el " skding doskidofond o4 difondo ggulall”l(ifll;l:s- g:illfvsvirrllf/Dg:’:eégeTmtga(glggjna Hallenbad (6ffentlich) / Indoor swimmit:g Massage / Massage / Massage / Massaggio s Wgwgkl‘a”?e'g'at E3/4 Resiiu;am im WillneSSPark NI, ?356 T +43 5055448 22276
f = ; f ; s 200, i G2 Gasthof Zur Traube, Traubenkeller Dorf 77 T.+43(0)5448 8354
rtes. . Y : . ; ; " ; " i .. .. G2 Hotel Gridlon****, Garnen 36, auna « solartum ,
O. tes. Bei entsp(echebndem Verhaltnissen steht einer Rodelpartie auf PLAN/\/\ AL P© [T Vadiesen ,Am Jakobsweg Rodelbahn tobogganing piste de luge pista per slitte Rodelbahn tobogganing piste de luge pista per slitte 353{41539 (BiCkitUbbd t;g (E)@téo 9166844 pool / Piscine couverte / Piscina coperta T 443 (0)5448 8208, wumw gridlon com £3/4 Wellnesspark Arlberg Stanzertal, )
dieser Strecke nichts im Wege. g ../\ m Nessler Fay p ” ; it rediidslia rodofti della Wi y ) ] sertiar de . o E‘a ?,évwvll/h at \Z' lﬁc Weé -a begebiet 152 E3/4 Wellnesspark Arlberg Stanzertal, E3/4 Wellnesspark Arlberg Stanzertal, Nr. 235¢, T. +43 (0)5448 22276, L2 Raststdtte OMV Tankstelle Schnann 150 T.+43 (0)3447 20111
Starting from the district , Kramategg* in Strengen a forest trail leads =\t & | Ab-Hof Produkte  farm products arie attoria @ Winterwanderweg  winter trail randonnée d* hiver invernale uetz Backhaus Arlberg, Gewerbegebiet 152, Nr. 235¢, T. +43 (0)5448 22276, Perktold Silke, Nr. 235¢, www.wellnesspark-arlberg at M2 Backerei Café Ruetz Backhaus Arlberg Schnann 152 T.+43 (0)5447 20027
g ] i ” 44 8! i e-mail: office@planalp.at www.planalp.at m Pettneu Zeinsbach A i roge arage o T T.+43 (O>'5447 2002'7, www.ruetz.at ) www.wellnesspark-arlberg.at T +43 (0664 2335013, Schellenschmiede / Schell smith / M1  Hotel Traube*** Schnann 34 T.+43 (0)5447 5614
to the , Egger Wezfzer ,a natura[lyfolrmed water above th? village. ' Lizenznummer: STA22-005/2 RBimeniog Pefnsu:s RefSchoan utowerkstéitte  garag garag autofficina BundesstraBe road route strada Bahnhof / Railway Station / Gare / Stazione Informationsbiiro / Tourist information www.massage-silke.com Forgeron / Fabbro
Back down on this route you can enjoy a toboggan run - in appropriate . @ Baickerei Bakery Boulangerie Panificio Service Center St. Anton am Arlberg, office / Office du tourisme / Ufficio turistico M1  Schellenschmied Scherl Walter,

e N m Reit Information & Tickets, Bahnhofstrafie 6, - Anderungen vorbehalten / Subject to change. Alle Angaben ohne Gewahr! All details are without guarantee!
conditions F3  Ortsstelle Pettneu, Dorf 150, Schnann, T. +43 (0)5447 5969,

. St. Anton am Arlberg, T. +43 (0)5446 2269-0, ( . Bildnachweis / Pictures: TVB St. Anton am Arlberg/Patrick Bétz arz Michael
0 100 200 300 400 500 m Bergwaldweg (@) Beachvolleyball  beachvolleyball  beach-volley beach volleyball o ntonam T.+43(0)5448 8221, www.stantonamarlberg.com www.schellenschmied.at
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